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_ JULIETTE MALHERBE
= B PROTAGONISTA DEL GRAN DRAMA
= ﬁ FIERAS HUMANAS
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Lilian Gish es la intérprete ad-
mirable de todas esas grandes pe-

= liculas de Griffith.
= Recientes estdn todavia entre
g nosotros sus formidables éxitos ob-
= fenidos com «Infolerancia», «El
= nacimiento de una nacién», «Co-
= razones del mundo» y otras pelicu-
= las realmente excepcionales.
F (Como podremos jamas olvidar
z la vivacidad del gesto y de la ex-
= presion en esa estrella menudita
= v traviesa que ge agiganta en el
= lienzo, haciéndonos sentir de un
= modo intenso todas las emociones
= que trata de _representar? ;
= A nueslro juicio es Lilian Gish
= una de las actrices mas perfectas
= de la cinematografia. Tal vez de-
= be este grado de perfecciébn que
= hoy alcanzan sus creaciones a las
= ensefianzas del gran Griffith, que cs
= el que ha pulido su temperamento
= desde que Lilian salié del colegio.
Pero hay que reconocer que fa-

cultades extraordinarias para so-

bresalir poseeria la actriz, cuan-
= do un director de la talla de Grii-
= fith la eligi6é para intérprete de
= sus mejores producciones.
e X % ¥
£ (Es bella Lilian Gish?
= He aqui un enigma @gue se nos presenta. Desde luego,
= no es la arlista de que nos ocupamos una belleza
= perfecta. Su belleza se aparta de los moldes clasicos.
= Puede decirse de ella que mas emana esa belleza de
= su gesto y de su arte. Diriase que la actriz menudita
= e insignificante se transforma en diosa al colocarse
= frente al objetivo.
= Un periédico francés, «Filma», nos habla de la be-
= lleza de Lilian Gish en la siguiente forma:
= «Ved, en efecto a Lilian Gish en su primera apari-
= cion sobre la pantalla, al comienzo de un film: el
= rostro es de un dvalo encantador, pero plano, sin re-
= lieve:; su nariz carece de linea; la boca es adorable,
= pequefia y de un dibujo perfecto; la frente es inmensa
= vy ofrece a la luz mil ocasiones de jugar sobre ella,
= pero los cabellos que la encyadran no tienen esa abun-
= dancia ni ese color que nos seduce en otras artistas;
= en fin, sus ojos son de una belleza y de un encanto
= irresistibles, pero pdalidos v un poco velados, no se
= animan mas que cuando la actriz entra en situacion;
= parecen a primera vista ojos muertos, ojos de ciego...»
= Pero he aqui que conforme avanza el drama, la pe-
= quefia Lilian se va transfigurando, hasta llegar a ese
_.__"—: grado maximo de excitacién, en que se nos presenta
= como una de las mdas grandes tragicas que han exis-
= tido jamés.
= (No recordéais con entusiasmo esas supremas crea-
= ciones suyas ‘en las peliculas que antes menciona-
= mos? ;Puede llegarse a mayor realismo, a mas can-

LILIAN GISH

tidad de sentimiento en el arte?

Por eso triunfa Lilian Gish en
el cine y por eso friunfard siem-
pre. Porque emplea para triunfar
en su arte el principal elemento :
el alma, que entrega al papel, por
completo, sin tasas ni vacilaciones,

% 9%

Un periédico americano nos
cuenta la siguiente anécdota de
Lilian Gish, que pone de relieve
la insignificancia de la esirella le-
Jos del escenario.

Parece ser que, no hace muchos
anos, Lilian Gish visité Paris,
en un viaje de recreo, y se le
ocurrio presentarse en uno de los
estudios franceses a solicitar tra-
bajo, por el placer de divertirse
un poco.

Después de esfuerzos inauditos
pudo llegar hasta el despacho del
director, y al verla, éste, procu-
‘ando endulzar con su voz el mal

efecto que le habia hecho la fi-
gurita de la recién llegada, le
dijo :

—En este momento no tengo na-
da para usted... Si usted quisiera
i hacerme caso le recomendaria que
renunciase al cine, porque no es usted fotogénica...

Y Lilian Gish se ri6 mucho. Acababa de interpretar
en los Estados Unidos, con un éxito sin precedentes,
los roles principales de «Intolerancia», «Corazones del
mundo» y «ILl nacimiento de una nacién», v se dis-
ponia a filmar «El gran amor». i

Lilian  Gish nacié en Springfield, Ohfo, en el afi
1896. Hizo su debut en la pantalla en 1902, En e
ano 1912, fué contratada por David Wark Griffith, par:
la. Biograph, y le sigui6 después a la Reliance-Ma-
jestic y por ultimo a la rama «Fine Artsy» de la
Triangle.

Actualmente trabaja para la Frohman Amusement
Corporation, cuya manufactura se ha formado con el
unico fin de llevar a la pantalla todas las creaciones
de Lilian.

Esta es la actriz que un director europeo le dijo que
no era fotogénica.

William L. Sherrill, presidente de la Frohman Amu-
sement Corporation, se muestra entusiasmado con su
nueva. estrella.

«Después de haber intentado contratar a gran nu-
mero de estrellas—dice él—me vi obligado a trabajar
para obtener el contrato de tres. Entre ellas se en-
cuentra Lilian Gish, que es tan popular en el extran-
jero como en su pafs natal, Ella cuenta en Inglaterra,
Francia y todos los paises de habla espafiola tal nu-
mero de admiradores, que los films en que ella inter-
preta el rol de protagonista son universalmente I;‘.,"'“‘i‘”'s”'
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ECOS MUNDIALES

El estreno de «Trabajo»

Con un éxito raras veces igualado se estreno en los
cines Eldorado y Palace la gran pelicula «Trabajo»,
adaptacién de la obra admirable de Emilio Zola.

Ya hemos hablado en diversas ocasiones de esta gran
pelicula y no es cosa de repelir los mismos conceptos.

Basle decir que el piublico signié con interés, casi
con religiosidad, aquellas escenas intensisimas, de un
realismo descarnado y cruel.

lL.as escenas de fabricas, maravillosamente tomadas,
despertaron murmullos de admiracion.

En suma; un gran éxito que puede apuntarse en
su haber la casa Gaumont.

Los pantalones de Charlot

A los admiradores del hilarante Carli-
tos, que forman legion, vamos a darl
una noticia que les va
a producir serio disgus-
to. Es la siguiente:

Al popular Charlof se
le han quemado los
pantalones; y esto, que
fratandose de otro ar-
tista tendria una im-
portancia muy relativa,
tratandose de Charlot,
la' tiene grandisima, va
que el mas original de
los actores cémicos de-
be la envidiable popu-
laridad de que goza
tanfo a sus «cefiidisi-
mos» pantalones como
a su labor artistica.

[.a catastrofe que mo-
tivé el que el inimita-
ble Chaplin permanezca
un cuanto tiempo ale-
jado de la escena mu-
da ocurrié como vamos
a relatarla: Efectuan-
do una de sus clésicas
cabriolas cayése encima
de una lampara de car-
buro, con tan mala fortuna, que incen-
diaronsele rdpidamente los famosos pan-
talones y se produjo algunas quemadu-
ras que, afortunadamente, no revistie-
ron la gravedad que en un principio se

¢
 _

suponia, creyéndose que pronto reanu- Una escena de la superprodulccir_’m
«Pax», titulada «Alma dd Oriente.

dard su trabajo el célebre artista.

0tra vez Max Linder

El amigo Max acaba de filmar una pelicula fitulada
«jQuién paga los gastos de la mujer?»

Como verian nuestros lectores el titulito se las trae,
y si por el hilo se saca el ovillo, por el titulo facilmen-
te se puede decir cudl debe ser el argumento y las
principales escenas de este film.

Anita Stewart, robada | e TE

Bl e ——

A la famosa estrella le han robado joyas por valor
de 70,000 pesetas. : ;

Estando ausente la artista, presentése en su casa un
aprovechado discipulo de Caco, quien, fingiéndose em-
pleado de la compaififa de electricidad, en vez de exa-
minar el contador examiné un secreter y sus dedos es-
tablecieron contacto—con tacto singular y maestria—-
con las joyas que guardaba el mueble de referencia.

Los animales en el Cinematigrafo

Indudablemente el cine ha proporcionado a algunos
animales una popularidad que jamés hubiesen obteni-
do a no ser el prodigioso invento. Cierto que han lle-

gado a hacerse célebres algunos animales por los difi-
ciles trabajos que han efectuado en los circos, pero
no lo es menos que ninguno de ellos ha llegado a al-
canzar la nombradia que goza el caballo «Pinto» de
William S. Hart. :

Ultimamente otros dos animales se estdn haciendo
ceélebres en Norteamérica, y su fama no tardaria a ex-
tenderse por las cinco partes del mundo; nos referi-
mos al perro «Brownie» que con Charlot filmé «Una
vida de perror, y al oso «Momna» que «interpreté un
rol» en «Miarkay.

La presentacion de una futura estrella del cine

Con motivo de la inauguraciéon oficial
de la Feria de Paris, se situ6 un opera-
dor en un punto esiratégico desde don-
de se disponia a filmar unos cuantos
metros de cinta con la
llegada. de las autori-
dades.

En el preciso instan-
te que llegaba el Mi-
nistro una_ bellisima
joven lujosamente ata-
viada acercose al obje-
tivo y permaneci6 allf
hasta que el operador
di6 su misién por ter-
minada.

Interrogada por
aquel manifesté. que
creyendo poseer bue-

nas facultades para ser
artista de la escena mu-
da y no teniendo quien
la recomendara a las
Compafiias habia juz-
gado que la mejor ma-
nera de darse a cono-
cer era obrando como
habia obrado.
Ignoramos si la se-
fiorita de referencia lle-
gard con el tiempo a
ver realizados sus de-
seos; pero lo indudable es que ha con-
seguido ya darse a conocer; por lo de-
mas, jLquién sabe?; acaso este su ras-
go de audacia ladleve al triunfo. Auda-
ces fortuna juvat, reza el proverbio la-,
tino. i

Mi ultima aventnra

Sabemos que pronto serd presentada en sesion de
prueba por una importante casa de Barcelona la emo-
cionante serie «Mi ultima aventura», creaciéon postuma
de la malograda artista Susana Grandais.

Tiene esta pelicula, sobre el interés del asunfo, la
emocion intensa de que en el curso de sus escenas fa-
llecio la gentil Susana, pues el automévil que-la con-
ducia se despefiv por un barranco, poco después de
tomar vistas en Estrasburgo.

Esperamos, pues, con ansiedad, el dia de la prueba.

Selecta - Toddi

Este es el nombre de una nueva casa cinematografi-
ca italiana, cuya primera produccién se titularda «Due
Stradey.

Propaganda persondl

Clara Kimball Young, la famosa artista americana,
tiene por costumbre asistir personalmente a las pri-
meras representaciones de las peliculas por ella inter-
pretadas.
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Esta exhibicion, sobre satisfacer .mucho
al publico, ya que en los intermedios puede
ver en persona a su artista favorita, pro-
porciona. a ésta la siempre agradable au-
diciébn de los mas carifiosos aplausos, tri-
buto que la ofrenden sus admiradores.
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El corsario

-La casa italiana Rosafilm, prepara una
adaptacién cinematogréfica de «El corsa-
rio», la popular novela'de Emilio Salgari.
gari,

=

.
N
.
%.
\
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Fernanda Negra - Pouget

Esta simpdatica artista italiana ha comen-
zado a filmar para la casa Cines, su pri-
mera. pelicula, del género cémico; la in-
terpretard con Augusto Genina.
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Catalina Mac Domald

Esta tan eminente artista de la escena
muda, como aventajada deportista, que ha
obtenido valiosos premios en diversas prue-
bas atléticas, ha entrado a formar parte
de la compafnfa que dirige Douglas Fair-
banks.

«Mundo Grafice»

El numero de esta semana del popular
semanario ofrece notas de gran interés, en-
tre las que se destacan: El viaje del Rey
por Andalucia para inaugurar las obras de mejora-
miento en Mélaga, Cérdoba y Sevilla.—E] homenaje
al ilustre escultor Julio Antonio.—ILas fiestas del Cor-
pus en el Palacio Real de Madrid, en Barcelona v en
Valencia.—El homenaje a Sarah Bernhardt en Barce- X.
lona.—Las fiestas conmemorativas de Santa Cruz de
Tenerife, y otras muchas de las que ha proporcionado
la actualidad en provincias y en la Corte.

La informacién dedicada al viaje del Rev por An-
dalucfa es de extraordinario interés por la belleza de
las fotografias en que ofrece las notas m&s culminan-
tes de este importante hecho,

1 ¥ fT%Una escena de la interesante pelicula «LA BELLA’DE NEW-YORK»

en la ecreencia de que la casa Gaumont sigue lanzando
al mercado las mas grandes peliculas que registra la
historia de la escena muda.

EL ARTISTA CIREMATOGRAFICO

es el manual mas apropdsito para los aficionados y aspirantes a
artistade cine.—VALE ptas. 1'60: En la

escuela Nacional de frte Cinematografico

Calle S. Pablo, 10. - BARCELONA

Clase cada tarde de 6 a 9: POSE, BAILES, SPORTS
EDICION DE PELICULAS
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VILASECA Y LEDESMA

Dos han sido las peliculas que nos ha
presentado ultimamente la agencia en Bar-
celona, de la casa Pathé, y ambas a cual
mas interesantes,

«Como engana el corazémy, es el titulo
de un fotodrama de largo metraje, prédigo
en escenas de todas veras emocionantes, v
que, ademéds de estar muy bien interpre-
tado por cuantos en ella toman parte, la
presentacion escénica es un alarde de buen
gusto, por lo cual no vacilamos en afirmar
que esta pelicula obtendra un éxito muy

B

' L= A
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pet’ :V#M ~

resonante, v .
«Un hombre imprescindibley, pelicula co- \Z
mica de 310 metros en la que abundan las j%;

sitnacionds cémicas de huena ley, v en la
que los intérpretes hacen gala de ser unos
excelentes cultivadores del género jocoso.

\\\\{:\

L. GAUMONT

La agencia que en esta plaza tiene es-

et LU B U e e e e e e T
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tablecida la importante casa Gawumont ha
presentado la segunda serie de los episo-
dios de la gran pelicula titulada «El Tor-
bellinoy.

A medida que transcurre la accién, de-
viene el argumento y bien puede decirse
ue los episodios tultimamente presentados
oseen tal nimero de escenas de alta dra-
aticidad que cautivan la atencién del es-
pectador,

«El Torbellino» nos afirma mas y mas

g jile]

=

"LEWIS J. SELZNICK |
PRESENTS

CONSTANCE
TALMADGE

IN
“GOOD NIGHT, :
PAULL!™ : o

[SELECTIQPicTuRE)

Un momento de la bonita comedia «<BUENAS NOCHES, PABLO»
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Una opinion sobre Perla

L6 admirable estrella
americana es una de las
actrices de la escena mu-
da que més interesa a las

multitudes, En Francia
particularmente, en todas
las revistas cinematogra-
ficas publican datos bio-
graficos v cuantos hechos
hacen referencia a Perla
Blanca.

Lo propio puede leerse
en las paginas cinemato-

griaficas de los grandes ro-
tativos parisinos. Ultima-
mente Le Temps ha pu-
blicado un interesante ar-
ticulo del que traducimos
algunos parrafos, ya que re-
velan que su autor ha hecho
un detenido estudio sobre
el arte de dicha estrella.

«Perla Blanca figura en
la. categoria de
res inimitables que aun
sin [H'Hi]fli]{-‘l'.‘*r‘il} son to-
mados por todo el mundo
como modelo, v de cuyas
aventuras todos quisieran
ser héroes.

»nEn vano ella pugna por destruir
la leyenda que se forja a su alrede-
dor, y al efecto ha manifestado a un
periodista, que se le acerco para in-
terviuvarla, que ella no es la teme-
ridad personificada, y que no posee
esta audacia sin limites ni la Im-
placable voluntad que sus admira-
dores la atribuyen,.

»Al confrario, reccnoce, y paladi-
namente lo confiesa, que siente un
ligero temor al filmar algunas es-
cenas de peligro, que su corazén des-
fallece, que no posee la, suficiente do-
sis de sangre fria, v que con los
ojos cerrados se precipita por los
abismos, do la empuja el capricho
del director escénico y las exigencias
de cultivar un genero dentro de la
cinematografia que, cual subyuga a
las multitudes, va adguiriendo de
dia en dia mayor preponderancia.

nEmpero estas sus afirmaciones, al
igual que cuantas pueda hacer en lo
sueesivo, no van a modificar ni una
linea el retrato definitivo, o por me-
jor decirlo, el concepto que de ella
tienen formado sus admiradores.

»l.a heroina de «Los misterios de
Nueva Yorks, interpreta magistral e
inimitablemente los roles que sedu-
cen en mas alto grado a las muche-
dumbres; y su labor culmina per-
sonificando la aventura — en la
mas alta acepcion del vocablo—que
pone su hermosura, su destreza v su
incansable actividad al servicio de
toda. causa noble, v que en aras de
la justicia guiada por su espiritu
leal y caballeresco, se halla dispues-
fa a sufrir mil tormentos, v sabe
salvar toda suerte de obstiaculos; es
la intrépida amazona que aparece en
el momento preciso en que va a Ser
sacrificada la vietima, la. rescata, lle-
vandosela a grupas de su alazan ; es,
en fin, el 4ngel guardian, que jamas

estos se-

dll el

La eminente actriz Gilda Chavarri, primera figura del elenco de la casa
Martinez y Compaiia, de México, leyendo nuestra edicién Profesional

en un.momento de descanso

RAMILLETE VALENCIANO

. (LETRA DE LA MUSICA)

1
Es Valencia un' ramillete
de mil flores adornado
¥ su suelo verde alfombra
por un gran sol tamizado,
tiene encantos v alegria
v a otro pais no se iguala
pero lo mejor que tiene
es la mujer valenciana.

I (Al estribilio)
Al moment que naix l'aurora
donantmos sa llum primera
snle eixir de la barraca
sempre alegre 'y riallera
v de Carcaixent a Alsira,
atra com vo, no la encontres
pues el refra clar heu diu,
son de Carcaixent 1 dolses.

(Estribiilo)

Valensiana, valensiana
hermosa rosa bledana,
vo pregone la exselencia
cde la dona de Valensia.

desoye los ruegos de quien
anhela ponerse bajo su
tutela salvadora.

»Y es motivo de mayor
admiracion, la naturali-
dad de su labor artistica,
vV su ductilidad, que le
permite interpretar bien
diferentes roles ‘dandoles
a todos ellog un verismo y
una realidad asombrosos.
‘No véis en ella a la he-
roina de todas. las causas
perdidas, llevada al sacri-
ficio, y que se resigna con
la derrota, poseyendo el
inequivoco convencimien-
to del deber cumplido y
de la nobleza de sus ae-
tos? (No observdis un:
bien marcada analogia en-
tre los papeles que encar-
na Perla Blanca, v la vi-
da de Diana Vernon, I
#e  heroina de Walter Scott,
- o de - Mle. Cing-Cygne,
que inmortalizara la plu-
ma. maestra de Balzae, y

que con sus interesantes
aventuras, cautivaron el
entusiasmo de dos generaciones?
Pues bien, sustituid los caballos

que usaron aquéllas, por el moder-
nisimo automdévil; multiplicad los
obstaculos; sembrad su ruta de pe-
ligros; decuplicad el esfuerzo a rea-
lizar, v tendréis una idea aproxima-
da. de la labor que efectian estas
heroinas modernas de la escena mu-
da, y cuya mas alta intérprete, es
Perla Blaneca, la artista cien veces
admirable».

TOM~MOORE /nThe Great Accident”

GOLDWYN

POR ESOS CINES

SALON CATALUNA. — A eontinuacion
damos la lista de las peliculas que se
proyectan en este favorecido coliseo :
«Verdadera mnobleza», por William
Farnum; «Patas arriba» y «La uni-
ca mujery.

Pavace CINE. — Las mas salientes

peliculas que componen el programa
que presenta esta empresa, las enu-
meramos a continuacion: el primer
libro de la gran pelicula «Trabajoy,
cuyo ftitulo es «El esfueérzo hwmanoy
v «Los hermanos gemelos millona-
riosn. '

MONUMENTAL Y WALKYRIA.—TLa Em-
presa Ideal presenta en sus cines las
siguientes peliculas: «Cuando se
amay», «Stella Maris», «Charlot por-
teron, «El veraneo de Robustiana» v
«Actualidades Gawmont»,

DIANA, ARGENTINA Y EXCELSIOR. —
«Elmo el temerarion, «Ana Kareni-
ne», «La casa de cristaly, «La leyen-
da del Este», «;{Oh, el boxeo!» y «La
joven del cuarto nim. 2.

CONDAL Y BOHEMIA.—Se proyectan
con creciente éxilo las peliculas si-
guientes: «Los hermanos millona-
rios», «Veraneo de Robustiana»,
«Ana Karenine», «La casa de eris-
taly. y «Elmo el. Temerarion.
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En Nueva York, los notarios Baxter y Brester, en-
cargados de administrar hasta su matrimonio los bie-
nes de la linda huérfana Dorothy Charlton, que re-
side en Quebrada, invitan a José Blenhorn, un joven
decidido y apuesto, que vaya a investigar si el prome-
tido de la joven reune todas las cendiciones testa-
mentarias impuestas por el padre de Dorothy.

José Blenhorn parte para Quebrada, pero para me-
jor realizar sus'investigaciones, se presenta alli osten-
tando el nombre de don Juan Alvarez y fingiéndose
un noble espaifiol que viene a visitar las tierras de sus
anfepasados,
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A algunos kilémetros de Quebrada se alza el ranch
del senor Roberts, tio de Dorathy, el cual ejerce al
lado de la huérfana una tutela carifiosa. Y es un dia
en el pueblo de Quebrada, cuando William Roberts
su sobrina se encuentran con el supuesto don Juan, en
el momento en que éste, como moderno Quijote, 1
emprendia. a palos con unos malandrines que marti- |
rizaban barbaramente a sus caballos. '

Aquella aceién le ha parecido a Dorothy propia de |0
un héroe de leyenda, y desde entonces empieza a in- [
teresarse por el joven, olvidando un poco a su novi
Hugo Hankins que, despechado, suscita contra el fo- | i
rastero los odios de los habitantes del pafs, valiéndose | b
para ello de Fernando Lopez, el capataz de la ha-
cienda de Roberto, hombre duro de corazén, de carac- |
ter brutal y vengativo.

Un dia, don Juan visita a Jla familia” de Roberts,
repitiendo su supuesta historia de pertenecer a un:
de las mejores familias de la regién. Aquella visits
es aprovechada por Hugo Hankins y Fernando Loépe:
para vengarse de lo que ellos llaman fanfarroneria
del caballero. En efecto; cuando llegada la noche, don
Juan se despide de la hospitalaria familia para vol- |
ver a Quebrada, Lépez, acompanado del mozo Gonzi-
lez, lo persigue, al mismo tiempo que Felipe, uno de
los mas fuertes comerciantes de Quebrada regresa tam-
bién al pueblo por el mismo camino y vestido de pa-
recida manera que don Juan.

De pronto un disparo rasga el silencio de los cam-
pos, y Felipe cae muerto en medio del camino. Los
bandidos, creyendo disparar contra don Juan, han
matado al inofensivo comerciante.

Convencidos de ello, y para alejar de si la accién
de la justicia, denuncian a don Juan como autor de
aquel erimen. Todo el pueblo se alza airado contra

|
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‘el forastero que paga la hospitalidad cometiendo un

crimen, y la justicia trata de apoderarse del supuesto
asesino. Pero no es don Juan hombre: que se deje co-
ger facilmente, y cuando el juez Ribeiro le dice':

§ —Todo hace sospechar que ha sido usted el autor
del asesinato. Dese: usted preso.
§ Don Juan, con la mds amable de sus sonrisas, le

contesta :

—Perdone usted, sefior juez, pero tengo una cita v
0 soy hombre que cumplo siempre mi palabra.
8 Y espoleando su magnifico caballo desaparece como

-

Jpor arte de encantamiento, dejando a sus perseguido-

$ con un palmo de narices. Pero necesita el jueéz una
ersona para demostrar su autoridad, y Valentino, el

- ; .
ifiel criado de don Juan, es encerrado en la lébrega
€arcel del pueblo.

o Enterado de esto, regresa don Juan al pueblo, y ante

la vista de todos libra de su prisién al simpatico Va-

lentino,

" Propagados por L6pez y Hankins han llegado hasta

el rancho de William Roberts los rumores sobre el ase-
Sinato del comerciante Felipe. Pero Dorothy no quiere
greer en la culpabilidad de don Juan, y el forastero
sigue siendo admitido alli, a despecho de Hugo, quien,
queriendo probar a su novia el valor de que es capaz,
trata de detener é1 solo a don Juan. Mas el forastero

‘Mo se arredra tan pronto, y aquel alarde de valor le

cuesta a Hankins regresar a pie a la hacienda de su

‘novia, pues el aventurero se apodera de su caballo y

3dHGDUGDUUDDDDDDDDDUDGDOUUDDDDDDZEUDDDDDDDDDQDDGUUDDUDDDDDOU

(s[slajelal-talalalalefair]a]s]efalu]s]s[slainfafala]alala]s]

vechédndose de
la besa a pesar de su repugnancia, pues la joven ha
sabido al fin
en el alma de su novio v le ha devuelto su anillo.

sinos del comerciante Felipe, v
libre de sus perseguidores,

su revolver, que poco después devuelve a Dorothy, di-
ciéendole irénicamente:

—Amiga mia, como su prometido estaba en un esta-
do de excitacion inquietante, le he recomendado que
haga el camino a pie para tranquilizar los nervios.

La casualidad pone un dia ante los ojos del supues-
to don Juan a los verdaderos asesinos del comercian-
te, v es aquel dia precisamente cuando la policia se
acerca al rancho de William Roberts, para detener a
don Juan, acompaflada de todos los mozos del pueblo,

que tratan de lynchar al asesino. No caben alli expli-
caciones. Solamente se impone una defensa heroica v

a ella se aprestan Dorothy, Roberts vy el forastero,
atrancando las puertas y sacando por las ventanas los
cafiones de los fusiles.

También Hugo se encuentra en la casa, pero no quie-
re prestar ayuda a su rival. Antes, al contrario, apro-
que nadie puede cuidarse de Dorothy,
perversidad que hay

todo el fondo de

Don Juan Ssorprende por casualidad esta escena, 'y

otra vez sus fuertes pufios van a demostrar a Hankins
que no es muyv facil jugar con élL

a5~

lns verdaderos
nuestro héroe queda

No tardan al fin en descubrirse
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La novela de un joven pobre

Por PINA MENICHELLI

I
En una buhardilla de una misera casa de los arra-
bales de Paris, vivia un joven que, bajo el humilde
nombre de Maximo Odiot, ocultaba un titulo de la

rancia nobleza, el de margués de Champeey.

La loca prodigalidad de su difgnto padre habia di-
lapidado por completo la fortuna familiar dejando en
la, miseria a sus dos unicos hijos, Maximo, sometido
aciones, y Hlena. que
ruina de su

i

vivia en un
COE
.

n v Aq: A

}u-]ihilméulrr ignorante de la familia

ENT U9

Una vez en el colegio una monja de blanca toca le
condujo al jardin. Era la hora del recreo, cuando las
colegialas alegraban las frondas con sus risas cristali-
nas y sus canciones infantiles.

Elena corrio gozosa al encuentro del hermano, re-
partio los dulees entre sus compafneras y quedoé sola
al lado de -Maximo.

—Tiraré el resto de mi merienda—dijo Elena al ver
la mirada de su hermano fija en el pan que tenia so-
bre su regazo;—sé que hago mal, porque muchos in-
felices no habran comido hoy ; pero los pobres no pue-
den enlrar aqui.

Una lagrima brillo en los ojos de Odiot, las inge-
nuas palabras de Elena resultaban una cruel ironia.

El gran actor fraucés Signoret, intérprete de la pelicula «BOUCLETTE»

la. suprema felicidad de sus diez y siete floridas pri-
maveras,
Aquel dia, Maximo habia recibido una carta de su

hermana en la que éstas le reclamaba una prometida
caja de dulces para obSequiar a sus companeras de
pension

El marqués de Champcey hizo el arqueo de su for-
tuna : el resultado fué tragico, todo su capital lo cons-
tituia: una moneda de veinte francos y un formidable
apetito, pues el muy noble v aristocratico marqués no
habia comido aquel dia.

Unos momentos de duda; inverlir los veinte fran-
cos en la caja de dulees, suponia el ayuno forzoso;
no comprarla era confesar a Elena, la hermanita ado-
rada, una miseria que ella debia ignorar.

MAxino hajo rapido los ciento veinte escalones de
su tugurio y en una confiteria proxima invirtio. inte-
gros Sus veinte ultimos francos
pléndida caja de dulees que llevé gozoso al pensiona-
do pensando en que el regalo harm florecer una son-
risa en los labios de fresa de la hermanita.

en una magnifica, es- .

—Damelo v yo se lo entregare al primer mendigo
que encuentre en la calle.

Sono una campana lejana con un pausado badajeo,
la hora reglamentaria para las visitas habia termina-
do. Maximo puso un ultimo beso en la frente de su
hermana y salié del colegio llevando una llaga en el
corazon y un pedazo de pan que era un tesoro en el
bolsillo de la americana.

I1
Maximo escribia en su buhardilla, a

Aquella noche,
las siguientes palabras

la, luz de una vela pestilente,
que destilaban amargura :

«Si, Elena: Encontré un mendigo y le di tu pedazo
de pan, que é] llevé consigo como una joya hasta la
soledad de su tugurio. Pero era un mendigo cobarde
y vergonzosa que. encontrando bueno el pan, lo amar-
26 con su llanto y lo devord regado con lagrimas, ben-
diciendo la efrenda de {us manecitas pl’L(lanS» ;

Maximo Odiot recogié las migajas de pan esparci-
das sobre la mesa v las guardé como un” tesoro.

|l||:l!llll|ll!IllII!II'IIIIlllIIIIIIHIIIHIIIHHHl"m"mmm“m““"m"““"" e TR T T TR R TR

Y ﬂﬂlmlmlilllillllllllllIﬁllI!llllllmlllllllilllllIllllll!llIlll!liII]IIII]IIIlIlI!lIIIIIIIlIIIIIIIIllllllllllllllllll r

I ERRTHTHHE T T AT

i

’A'ﬂll!lil!ﬂlllllllll|||I|IHIHII|II|IIll!I!IIHIIlllHIIill!!ilIHIIHl!IIHIIHiIHli‘-i!liiiiii

e

i

=

t

skttt G i i b i b ik bt A i kb d b A A b e A b i i aadtaddaata b hane s dastints ottt nb ittt s it Gl is i i ke,

1;

[ §:




LR T T T T T T TS

e T T T T R L L L AT

=

ﬂlillllllllllIilllllIIlIlIIIIIIIIlIIIllIIIIIilHIIIIIIIIHHIIIIIIIIIIIIIIIllllI!IIIIIIIIllIllIIIIIIHIIIIIIIIIIIIII!!IIIHH “El Mundo Cinematogrdfice.-—11 [HIIIIHI

il

AR

SRR T T R T T T

ITI

En la costa brava de Bretana, sobre los fieros can-
tiles en los que se estrellaban las olas en los dias de
tempestad se alzaba la «Villa. Laroque», habitada . por
la, familia ILaroque, compuesta por el abuelo, viejo
octogenario que en su juventud surcé los mares bajo
bandera de corsario; de su nuera madame [Laroque,
de la hija de ésta llamada Margarita y de madame
Aubry, prima sin fortuna recogida en la casa y de ca-
racter irritable y céaustico como las ortigas.

Aquella, noche, terminada la cena habian acudido
a conversar segun costumbre con las sefioras, Mr. de
Belarrant, rico provinciano, cterno don Juan de las
aldeanas y aspirante a la mano de Margarita, y el
notario Laubepin, antiguo amigo de la familia y sin
otra. pretension que la de pasar honestamente la ve-
lada al lado de los sefiores Laroque v de la senorita
Helonin, dama de compaiifa de Margarita.

El sefior Duval se ha marchado y tenemos necesi-
dad de un nuevo inftendente capaz de substituirle—
decia. madame Laroque, dirigiéndose a Mr. LLaubepin.

—Me parece que podré proporcionarles una persona
sapaz de substituir al sefior Duval—respondio el no-
tario.

Pocas noches después, en Paris, Mr. Laubepin en-
traba gozoso en la buhardilla de Maximo Odiot y le
gritaba con tono triunfal:
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o1 jardinero pudiera decir como. :Le habia robado al-
o le habian tendido algin lazo? Du-

«1in  pordiosero,

ra

pues, nadie volvio a acordarse de él.

nte dos dias se preocuparon de su desaparicion; des-

Asi, pues, Nara, acompafada de su céomplice, habia

pcdido.- aproximarse tranquilamente a la quinta.

bi

i

ar
i
im

mamente

pajar,

al

am

parte de afuera: tirdbase de
pestillo y se abria la puerta.

Por la parte donde estaba la cochera, halldbase tam-
én un almacén, donde Nanni tenfa sus aperos.

1La puerta solo se cerraba con picaporte, €s decir, pot
edio de un pestillo inferior ¥y una cuerdecita por la
la cuerdecilla, alzdbase el

Nara se habfa cerciovado de todo esto en las noches
1teriores. y por lo tanto, ella v el saltimbangui pu-
eron. sin hacer ruido aleuno, penefrar en aquel al-
acén v de alli pasar al patio.

En aquel momento se habia levantado un viento su-
fresco.

Nara lo notd, v le dijo ¢ nvez baja al saltimbanqui:
‘_Esto va bien. servird para awudarnos; ocupdos del
mientras ve me encargo de la nifa.

— Entendidos:; en cuanto hava pegado fuego, correre
earromato.

—No. me acuardards en la parte de fuera para dar-
e 1a mano: la nina podria gritar. .Traes la polvora?
—Si.
—Damela.

Cambiaron aun aleunas palabras en voz baja, y lue-

£0 82 separarorn.

Nara se deslizé inquieta y con el ofdo atento, a lo

Targo del muro.

No se percibfa rumor alguno.
El silencio era completo. :
La pequefia quinta del cond2 Rambaldi, recién edifi-

<ada, remataba en una torre.

interior, un

Entre la casa v 'os pajaras hallibase, por la parfe
1 enorme montén de lefia.

Apovada en éste habia una escalera de mano.

Nara se apoder6 de ella, y deslizindose siempre jun-

45 al muro, apové la escalera en una ventana del piso

primero.

Bra la ventana del cuarto donde dormia Lilia con

fa camarera.
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Se prepara alumnos para la cinematografia

Calle Mendizabal, 25,

Dirigirse: 1.% 1.%

Hora para sefnioritas: De 3a 5 General: De 7 a 9
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Le traigo una buena noficia... He conseguido para
usted el empleo de intendente de la riquisima familia
Laroque. Todos ignoraran que bajo el nombre de Ma-
ximo Odiot se oculta el marqués de Champcey. Ten-
dra habitaciones aparte y con el sueldo puede pensar
en formar una dote ‘para su hermana.

En el jardin de la «Villa Laroque» las sefioras es-
peraban impacientes la llegada del nuevo intendente
anunciada para aquel dia por Mr. Laubepin.

La carretera. permanecia desierta. Horas de¢spués va-
rias jovenes de las villas préximas a la de los Laro-
que improvisan un baile en el que se excluia el ele-
mento masculino.,

Margarita toca uno de esos valses boston languidos
como caricias de amor. Maximo Odiot aparecio en la
puerta del salén: el baile quedd interrumpido; la se-
norita. Helonin murmuré por lo bajo:

—Es él... el marqués de Champcey.

Margarita condujo al nuevo intendente hasta las ha-
bitaciones del abuelo.

—Es el senor Odiot que viene a substituir al sefior
Duval-—-dijo Margarita.

El viejo Laroque al ver a Maximo fuvo un gesto de
horrible espanto.

—iEs él... el muerto!... ;El muerto!

LA VENGANZA DE UNA LOCA

Alegunas cabezas se habfan asomado de nuevo a las

ventanillas, pero nadie decia uma palabra.

Cnando el ruido de las ruedas v de los cascabeles
hubieron perdido en lontananza, Nara echd.a
y deiando escapar una diabélizca carcajada dijo:

--Y, ahora, manos
capar a mi venganza.

VII

Saltemos un intervalo ds ocho dias.

Nada anormal habia acaecido en la casita del doc
pasaba

Moro, que cada dia mds enamorado de Nara,

i

se

andar,

a la obra: esta vez no podra es-

Lor

la inavor parte del dia en casa, v no habia notado aun

yue todas las noches €l y
de la cena una dosis de naicotico
cerles dormir profundamente.

suficiente para

s criado bebian con el vino
ha-

Nara parecia sumamente alegre, y el doctor Moro ha-

laba.cada dia en ella un nusvo hechizo.

En tanto, habia cireulads la noticia de que en
lugar poco distante se habia defenido una caravana
volatineros, que era la diversion de los
con sus chistes,
maravillosas.

con sus prondzticos y con Ssus rece

un
de

campesinos,

tas

El jefe de los volatineros paracia un hombre de bien;

a:l esposa era joven aun y jovial; tenian un
de chiguillos ¥y un joven payasn, un
che, alegre, con ojos engafindores como
wue sabia comunicar su buen humor a todos.

Ta condesa Rambaldi. en cuanto tuvo noficia
llecada de los volatineros con tantos ninos,
a enviarles dinero y SOCOTTus.

—Esa pobre gentevagabunila '
[re compasion _habiale dicho a- Inés.

A as ésta sacudio graciosamente su
diciendo:

.—Pues a mi los volatiner>s me dan miedo.

—:Por qués—preeunté sobresaltada la condesa.

{]t'

morena

enjambre
jorobado vivara-

los del diablo,

la

e apresuro
me ha inspirado siem-

cabeza,

—-Porque son mala gente, pendenecieros y valentones,

que manejan facilmente la navaja.
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Pasaba el tiempo; Maximo Odiot desempenaba a sa-
tisfaccion de la familia Laroque su cargo de inten-
dente, Aquella noche se celebraba una fiesta en la
Villa, entre cuyos asistentes hallaba la sefiorita Jose-
linda, ultima descendiente de noble familia que a fal-
ta de otros medios de fortuna vivia del trabajo de sus
manos aristoeraticas.

—Vuestro intendente es muy simpatico—decia la se-
fiorita,  dirigiéndose a Mad. Laroque;—ayer me pro-
metié ayudarme a buscar los documentos necesarios
para heredar los bienes que mis antepasados tenian
en Espana.

Méximo Odiot paseaba por los jardines solitarios.
[.a sefiorita Helonin se le acercé con la sonrisa en los
labios.

—0Os buscaba—le dijo con voz melosa.—;No venis a
la fiesta?

Maximo mnegé con la cabeza. La sefiorita Helonin
continud : ' 3

_Si usted lo desea, le haré compaifiia y distraere-
mos mutuamente nuesira soledad,

Maximo volvidé a negar silenciosamente.

Por las galerias en sombras de la Villa el viejo cor-
sario arrastraba su cuerpo decrépito buscando el ol-
vido para su alma torturada por el recuerdo del pa-

] m
MARIO VIDAL VELASCO

SAN TLUIS, 74. - BARCELONA (GRACIA)

COMISIONES Y REPRESENTACIONES :: Venta de peliculas

y aparatos cinematograficos nuevos y usados :: INSTALACIO-

NES CINEMATOGRAFICAS :: Aparatos familiares de las me-

jores marcas con garantia absoluta de funcionamiento Cola

para pegar peliculas fabricada por «PRODUCTOS SERGIO»
Despacho de 9 a1y de 3 a 7
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CAROLINA INVERNIZIO

T30
—Toda reula tiene su excepcién, querida.
—To mismo da; no me tranqnilizo; yo quisiera que
esa wente estuviera muy lejos de aqul.

i Loquilla !
mas dijo Inés.
die se acordaba va de los saltimbanquis,
marcharse pronto de alli.

Bl dia anterior al de su partida, el jefe de los sal-
tiibanquis habfa ido a casn del doctor Moro, cum-
Tiendo 1a orden que Nara le diera aquella noche.

¥1 doctor hahfa salido a hacer sus visitas.

Apenas la joven distinguié desde ia. ventana al sal-
timbanqui, corri¢ a abrir la puerta, y sostuvo con él
una larca v animada conversacién.

Aquel dfa Nara se moste) mds carinosa que. nunca
con el doctor Moro, a quien dejé hechizado por cor-
pleto. Lt

Por la noche doblé la dosis dzl naredtico en el vino,
tunto, que al cabo de una hora el doctor se vié pre-
cisado a irse a acostar, porque tenia la cabeza muy
pesada. v no tardé en dormirse con un profundo sueno.

Il vieio criado se habia dormido en el banco de la
coeina, v ni un cafionazo le hapria despertado.

Nara. cuando estuvo bian sezuria de que nadie le ha-
bia de estorbar, abri6 la caja que habia en el dormito-
rio del médico, después de habarse apoderado de la
liave coleada de un -cordoncito que el doctor llevaba
siemnpre trenzada con la cadena del reloj. Aquella caja
contenia varios titulos al portador, rollos de monedas
de oro y de plata, alhajas preciosas y papeles impor-
tantes.

Nara hizo un cnvoltorio de todo y luego pasé fria-
mente a su dcrmitorio

Entonces sacoé de la cé6moda el traje de hombre, se
1o puso en mn sauntiamén, sacéd después de la misma
cémoda un trajecito de wolatinero y lo agregé al an-
terior envoltorio. ;
" Después s~ sentsé frente a la mesita, y en una hoja
de papel escribio:

v al cabo de algunos dias na-
que debian

Al
Nada

~«Viejo imbécil:
»Creiste haberme enamorado y que consentiria en ser
tu esposa, v dnicamente me has servido para secundar

EBs propiedad de la casa editorial Maucci, de Barcelona
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de los cono- pAMON CUADRENY y PABLO PROU

cidos actores
ambos protagonistas de varias peliculas

Teatro Estudio Cirera - Plaza Trilla (Gracia), de 6 a 8

IMPORTANTE.—Nuestra academia es la iinica que no hay que

confundir con ofras, en las que figuran como profesores, indi-

viduos que no han llegado a f-gurar mds que como comparsas

en alguna pelicula y que por lo tanto mal pueden enseifiar lo que
para ellos quisieran saber.

Se necesitan artistas de ambos sexos para trabajar en pelicula
y entre ellas una para confiarle un primer papel.
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sado. Al cruzar ante uno de los ventanales, vi6o a Ma-
ximo en el jardin: castafietearon sus dientes y sus
labios temblorosos murmuraron :

—iEs él... el muerto!

Al dia siguiente, al finalizar el almuerzo las sefiori-

tas Helonin, Madame Aubry y Margarita, hacfan in-
discretos comentarios sobre el nuevo intendente.
Le aseguro que el intendente es un marqués sin
fortuna—opinaba la sefiorita Helanin:—y ciertamente
que no habra aceptado su modesto empleo sin algun
oculto propoésito.

Margarita respondié desprecialiva:

—Sea quien sea, ese-enigmatico marqués no pasara
en esta casa de ser un humilde intendente.

Al dia siguiente por la mafana, Maximo Odiot fué
a casa de la senorita Joselinda: minutos después se
present6 Margarita alegre y frivola como una mu-
fieca parisién.

—Sefior Odiot—dijo Margarita,—le veo a usted muy
atareado examinando viejos pergaminos... jAcaso se

ha enamorado usted de la senorita Joselinda?
—iPobre vieja! Ella cree tener derecho a unas po-

sesiones en Espafia y yo no hago mas que seguir le

corriente a su mania. :

mannnnnnn R R TR RO R R
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LA VENGANZA DE UNA LOCA T

mis vlanes. Ti buscabas a la hija del asesina que
mandaste al patibulo. y la tenias bajo tu techo, y no
te habias percatado de ello. Parto, llevandome tu oro,
v puedes darle gracias a tu Dios si te dejo la vida. Es-
pero que- no nos volveremos a ver jamas.—Rosita.»

Apenas habfa concluido, cuando llegé a su sofdos un
‘ penefrante silbido.

--Ya estd aqui—murmutd.

Tomé una luz bajé corriando y abrié la puerta a um
hoinbre: era el saltimbanqui.

—:Bst4 dispuesto el carromato? ;

-—A pocos pasos de la carretera; el caballo esta en-
canchado vy unicament2 o3 espera a Vos. :

—Voy a recoger mis paquetes y vuelvo en seguida—
dijo Nara. i

Pocos minutos después, los dos cémplices estaban em
el camino real.

-—Ahora estamos entendidos—dijo Nara:—en cuanfo
-haya dejado el paquete en el carromato iremos a dar
el golpe. Ya os describi la quinta; pero, sdénd encon-
traremos fuego?

——Para esto dejadme hacer a mi—dijo el saltimban-
qui“-vos ocupdos unicameni: de la pequeina.

Sicuieron. en sgilencio el camino.

K1 earromato les esperaba detris de un sendero.

Aproximdronse el saltimbanqui y Nara, y después de
Liaber cambiado alegunas palabrag con los del interior,
v cuando la joven hubo entregado su paquete, desan-
daron el camino

—Bueno serd que atravesemos los vifiedos; alld abajo
estd la torre de la quinta

T.0os caminos estaban desizctos,
eonde Rambaldi.

i.08 alrededores de Florencia, digan lo que quicran
los forasteros, son completamente <eguros; se puede
vivir en quintas completamente desiertas, sin peligro
alguno.

CY. tanto es asi, que la mayor parte de los que resi-
qg? en las quintas, ni siquiera tienen un perro guar-
didn,

Bl conde Rambaldi tenfas uno magnifico; pero hacia
alrunos dias que habfa desaparacido, sin que Aanni,

silenciosa la casa del
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LOS DE CUOTA

Camilo Redondo fué llamado un dia para prestar sus
servicios a la patria. Tenia veinte afos, no era Picio
por la fealdad v sus bolsillos guardaban respetables
cantidades en billetes de banco.

Por lo tanto, el buen Camilo se pasaba los dias, y
sobre todo las noches, bailando el foz-troft en los ale-
gres music-halls de la ciudad, sin importarle un ardite
las cuestiones sociales, la carestia de las subsistencias
0 los cambios de Ministerio.

Era feliz. La vida, para él, significaba un inmenso
merengue de fresa, que iba mordisqueando hasta sa-
ciarse. :

Cuando recibié la noticia de que la patria lo recla-
maba, en vez de entristecerse se alegrd. Aque-
llo era un atractivo mas que la vida le brin-
daba, como una de esas amantes refinadas que
saben renovarse (‘.Ollstil-ﬂtt.‘l'l|{331'It(‘.‘_

Desde entonces en adelante ya no se pre-
sentaria en los cabarets y los music-halls ves-
tido como un ciudadano cualquiera. Ostenta-
ria con orgullo el uniforme de «los de cuotan.
Y se lo rifarian las lindas francesitas de la
Rambla de Santa Moénica, v al bailar en aque-
llos salones cosmopolitas, su uniforme desta-
caria de entre la multitud de ternos vulga-
res.

Ademads, él sabia por experiencia, por ha-
berlo escuchado de ldabios de otros amigos su-
vos, que la disciplina del cuartel se suavizaba
un poco con «los de cuotan.

Y por todas esas razones fué para él un mo-
mento de alegria bulliciosa cuando se cifido a
su cuerpo jacarandoso el uniforme de militar
del arma de infanteria.

* % *

por completo, en-

hasta - envolverle
dulzandole la
existencia y po-
niendo ante su
vista un = eterno
color de rosa.

El bueno de
Camilo no am-
bicionaba  nada
mas. Por su gus-
to hubiese seguido siendo soldado de cuota toda la
vida, pues la amable disciplina del cuartel, dnico pun-
to negro en su alba
vida, era una cos:
perfectamente sopor-
table.

e ik oo

Pero un dia, me-
jor dicho, una no-
che, Camilo Redon-
do fué senalado pa-
“ra. ocupar en la ga-
rita “el puesto de
centinela,

Agquello no le hi-
zo mucha gracia ¢
nuestro hombre. Ere
una gran incomodi-
dad el permanecer
varias horas de pie,
en una soledad an-
_ gustiosa, sin ver a
as -lindas francesitas, sin bailar el modernisimo foz-
trot..

Cuando Camilo Re-
dondo pasaba, osien-
tando su flamante uni-
forme, ante un grupo
de criadas, las maritor-
nes suspiraban, como
cuando se esta en una
digestion dificil.

Cuando aparecia en
los luminosos concier-
tos, alguna francesita
encantadora le llamaba
mon patrriota.

Cuando lucia por las
Ramblas los hotones do-
rados de su fraje de
militar, las modistillas

™ Camilo se fué a la garita, como pudiera
ir al cadalso. Durante una hora, la pri-
mera de  guardia, se entretuvo evocando
imagenes de otras noches, mas agradables
que aquella que tan lentamente estaba
transcurriendo para él.

De pronto, un ruido, le sacé de su en-
simismamiento.  Camilo, un poco azorado,
pronuncio varias veces, con v0oz no muy
segura, el grito de: «;Quién vive?» Pero
nadie le respondi6. Se figuré que habia so-
nado.

¥ % ¥

Al poco tiempo, un nuevo ruido volvié a
asustarle. Y luego otro, y otro, y otro. Di-
riase que todas las brujas, todos los duen-
des que habitan de noche los campos, ha-

le miraban con 0j0S

languidos. ; v
Y Camilo Redondo era completamente feliz. El me-
rengue de fresa que era su vida se habifa agigantado

bian ido a celebrar su aquelarre cerca. del
amedrentado eentinela. Escuchaba Camilo sus voces,
sus carcajadas, sus gritos como de agonia, y sin em-
bargo, no veia nada, a pesar de que sus ojos, fijos en
el horizonte, querian rasgar la obscuridad.
% % #*

Cuando llegd la hora del relevo, encontraron a Ca-
milo Redondo desmayado como una damisela histérica.

Y, desde entonces, nuestro thombre pensé que no era
tan agradable el ser «soldado de cuota» y que la vida
era, .en efecto, un-merengue de fresa, pero a veces se
transformaba en un vaso de acibar.

PEDRO PEREZ.
Dibujos de Garcia Escriba.

.-BI.---I...'U.-.....-..----.-!.l....---..'....--.-...-l.
Pronto aparecera la nueva publicaciéon semanal

1 hijo del diablo
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Francesca Bertini se casa

Francesca Bertini,
una de las primeras
tragicas de la escena
muda va a casarse
muy en breve. Y es-
ta. artista es demasia-
do popular, v querida
por todos los publi-
cos para que la noti-
cia de su enlace no
hava motivado mil vy
mil eomentarios, y sin
que suene a hipérbo-
le bien puede decirse
que este es el tema
privative entre los ci-
nematografistas v el

predominante en to-
das partes.
Ademéas varios pe-

riodicos han publica-
do la noticia de que
la, quinta en la que
hasta, ahora ha vivi-
do la. Bertini, se ha-
lla en venla junto con
el valiogisimo mobi-
liario,

Por juzgarlo de in-
terés  traducimos lo
que sobre el particu-
lar dice una revista

luna de miel en Tu-
rin.

»A Cartier desde su
separacién con su pri-
mera maujer no se le
han conocido amores
ni amorios. Ahora se
casara con la «Berti-
ni» quien va a ven-
derlo todo: su quin-
ta, el primer piano,
el mobiliario, valiosos
objetos .de arte anti-
guo y moderno, y la
biblioteca. El nuevo
matrimonio  residira
en Génova, y es muy
i posible que poco des-
pués de casada, Fran-
cesca Bertini deje de-
finitivamente de lla-
marse asi para ser lJa
«signora Cartier».,

Por nuestra parte,
aiin haciendo los mas
sinceros votos por la
felicidad de la emi-
nente artista, que tan-

i

.
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Uraanen,

»

f to nos ha emocionado
con su arte, nos Ili-
mitaremos a poner el

m‘-JE comentario siguiente

francesa. :

«Puede
que la
sa.;

afirmarse
Bertini se ca-
pronto saldra de
Campidoglic para dirigirse a la vica-
ria ; la eminente artista sé casara con
su nombre verdadero que es Elena Vi-
tiello. El nombre de Francesca Ber-
tini 1o adopté hace varios afios cuan-
do fué contratada por la empresa, del
Teatro Nuevo, de Napoles, su ciudad
natal, en donde se ie confiaron al prin-
cipio papeles de poca importancia.

nPor aquel entonces sus compafieros
la, llamaban «La seforita Cretinettiy,
Su. padre que era el prototipo del ver-
dadero napolitano murié poco ha; su
madre de origen toscano trabajo en
su juventud en varios cafés cantan-
tes.

nElena cuenta treinta afios de edad
v lleva quince trabajando en el cine :
por su talento de gran actriz, por su
arrogante belleza y por su irresistible
simpatia ha logrado honra y prove-
cho dedicandose al teatro mudo.

»Veamos ahora quien es el afortu-
nado mortal que va a desposarse con
la «Bertini». Se llama Alfredo Cartier,
y cuenta unos afios mas que ella.
Perteneciente a una distinguida fa-
milia, es extremadamente simpético
v, lo que es mas importante, millo-
nario... Lleva residiendo muchos anos
en Génova, y es oriundo de la Suiza
francesa. Siendo muy joven se casé
contra la voluntad de sus parientes
con una linda genovesa; vivieron fe-
lices durante los primeros afios de
vida conyugal, més no tardaron en
venir los disgustos y las desavenen-
cias, vy para dar fin a un estado de
cosas del que nada beneficioso podia
derivarse, se divoreciaron,

»nA poco de conseguido el divorcio
ella se enmarido con un valeroso ofi-
cial del ejército italiano de origen pia-
montés, con quien vive en perpetua

MADGE KENNEDY /» Help Yoursel

GOLDWYN

VIOLET HEMING

a. cuanto antecede:
Francesca. Bertini se
dispone a firmar un
contrato que aun sien-
do de indole diferenie a cuantos ha
ha firmado hasta la fecha, no es ni
mas ni menos dificil de rescindir que
los demas.

Compre usted todos los sd -
bados LA ULTIMA PE-
LICULA:ExUraordinarios
episodios por [Fddie Polo

CORRESPONDENCIA

E. B., Bilbao.—Se le envié lo pedi-
do con fecha 2 del corriente.

Raquel, San Feliu de Guizols.—No
lo sabemos. :

L. F., Milaga.—Se le envidé lo pe-
dido con fecha 13 de mayo ppdo. La
direccién de Dorothy Dalton es: Be-
verly Hills, California; la de Ben
Wilson: 219  So. Harvard Bd., Los
Angeles, California; las de Doris Ken-
von y Art. Acord no las sabemos.

L. C., Barcelona. — No conocemos
ningun libro que se refiera a lo que
usted pregunta. «Cine-Mundialy, de
Nueva York, ha publicado en varios
nameros informaciones muy intere-
santes sobre este asunto. La direccion
que pide es la siguiente: Metro Pictu-
res Corporation, 1480, Broadway, New-
York.

E. E., Sada.—Se le mand6 lo que
pide con fecha 1 del corriente. La
direccion de «Tras la Pantallan es:
calle del Bruch num. 3. «La novela
de una joven pobre», es la adaptacion
cinematografica de la popular novela
de Octavio Feuillet.

S. A., Tarrasa. — La direccién de
Tom Moore es: Goldwyn Studios, Cul-
ver City, California.

L. C., Olot—No tenemos postales
mas que de artistas alemanes., No sa-
bemos la direccién de la artista que
le interesa.
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EY. CIGARRILI.O

Comedia en cinco partes, por SIGNORET y ANDREE BRABANT

. Plerre Guerande, arqueologo eminente, esta ca-
sado con una mujer mucho mas joven que él.

El destino le lleva. un dia a presenciar una boda
realizada entre personas de diferente edad. La sa-
lida de los novios del templo es presenciada por
una abigarrada muchedumbre. Uno de los espec-
tadores, al ver la diferencia de edad de los novios,
pronuncia. una. frase punzante y burlona que las-
tima a Guerande. También él se encuentra en el
mismo caso que aquel desposado.

Aquella frase punzante v burlona tortura al des-
dichado Guerande. El, que no habfa sentido nunca
celos de su esposa, comienza a sentirlos, unos ce-
los sordos gque agrian su caracter y que le indu-
cen a intentar poner fin a su vida.

La mujer no es digna de sus celos. En su con-
ducta no hay nada que pueda ofender la honora-
bilidad de ésfe. Asi lo reconocen todos. Mejor di-
cho, ninguno de sus amigos se ha fijado en la tem-
pestad que se esti desarrollando en el craneo de
Guerande.

I

Maurice Herbert es un joven amigo de ambos. Es
el companero de sport de la mujer de Guerande.!
Este cree ver en el joven al individuo que le arrebata
el amor de su mujer.

e 9k

Una visita a una amiga, a quien no conoce Gueran-
de, realizada por su mujer, lleva en el animo de éste
el convencimiento de la infidelidad de su esposa.

Guerande se dispone a consumar la idea del Sudci-
dio. Envenena un pitillo y lo coloca en la caja del ta-
baco junto con los otros, cuidando antes de que se con-
funda. Después escribe una carta, en la que explica a
su mujer las causas que le ha nempujado a quitarse
la, vida.

—De esta forma—piensa Guerande—me envenenaré

el dia que encienda el pitillo envenenado.

. I

Su mujer, que es un espiritu delicado, ha podido ob-
servar i la intranquilidad de su marido. Sospechando
algo malo, ha registrado el laboratorio. Una de las
botellitas que. conienian veneno estaba wvacia. Imagi-
nativamente ha reconstruido algunas escenas ocurri-
das entre el matrimonio durante los ultimos dias. Pien-
gsa en el sobresalto que le causé a su esposo el hecho
de que ella se llevase a los labios uno de los pitillos
de su caja de tabaco. Sospecha que alguno de los pi-
tillos pueda estar envenenado. En cierto ocasiéon pro-
cura alejar a su marido de la habitacion donde se
encuentra la caja del tabaco y cambia log pitillos por
\)!I‘l']‘-'_

e A5 L

Gunerande ha ido fumando hasta quedar el ultimo de
los cigarrillos. El piensa que aquél es el envenenado.
Lo enciende. En aquel momento llega su mujer y se
lo quita de los labios.

Guerande, horrorizado, le dice que €l pitillo estd en-
venenado, La mujer, riendo, exclama:

——Si-esta envenenado yo quiero también morir con-

tigo,

Al final se entera de lo que ha hecho. Guerande cree
ver en estas palabras la inocencia de su esposa, y le
pide mil perdones por haber dudado de su amor,

FIN

Postales de artistas cinematograficos

Eva May

Magda Madeleine
Lotte Neumann
Wanda Treumonn
Charlotte Bockin

Pola Negri
Hedda Vernon
Henny Vorten
Fern Andra
Mia May

25 cénts.

Para pedidos dirigirse a esta Administracidén
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SENSACIONAL INVENTO
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PROYECTA

una imagen de 3 por 4 metros a
20 metros de distancia

L. GRUMONT ' Qe  Paseo de Gracia, 66
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